Part numbers: 9835662580 / 9835662880

WALL BOX 3,7 /7 4,6 kW
WALL BOX 7,4 kW

Instrukcja montazu i obstugi
Wersja podstawowa
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Konwencje

Konwencje ogdlne

W niniejszej instrukcji uzyto ponizszych konwenciji:

7 Pamietaj:

a Oznacza dodatkowe informacje istotne dla opisywanego procesu lub procedury.

OSTRZEZENIE!

. Informacja o ostrzezeniu widnieje przed tekstem, do ktérego sie odnosi. Zapoznanie sie z
jego trescig moze poméc zapobiec uszkodzeniu urzadzenia lub wyposazenia.

UWAGA!

& UWAGI POJAWIAJA SIE PRZEZ TEKSTEM, DO KTOREGO SIE ODNOSZA. UWGI SA ZAPISANE DUZYMI
LITERAMI | ZAWIERAJA INFORMACJE ISTOTNE DLA ZACHOWANIA ZDROWIA | BEZPIECZENSTWA.

Elementy typograficzne

W tym dokumencie zastosowane zostaty ponizsze elementy typograficzne:
Kursywa

Kursywa zapisane sg tytuty ksigzek, nazwy katalogéw, nazwy plikdéw, nazwy $ciezek oraz nazwy
programéw/procesow.

Czcionka o statej szerokosci znaku

Czcionka o statej szerokosci znaku zapisane sg dane wyjsciowe komputera pojawiajace sie na
monitorze, takie jak menu, podpowiedzi, odpowiedzi na wprowadzone dane oraz komunikaty o bte-
dach.

Pogrubiona czcionka o statej szerokosci znaku

Pogrubiong czcionka o statej szerokosci znaku zapisane sg polecenia oraz informacje wprowad-
zone przez uzytkownika na komputerze. Zmienne zawarte w tresci polecenia uzytkownika znajdujg
sie w nawiasach ostrych (< >).

Pogrubiona kursywa.

Pogrubiong kursywg zapisane sg wcisniete przez uzytkownika klawisze klawiatury.
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

O produkcie

Nazewnictwo modeli

O produkcie

Nazewnictwo Wall box jest stosunkowo fatwe do zrozumienia i zapamietania. Nadawanie nazwy
odbywa sie wedtug logicznego schematu, ktory utatwia rozréznienie poszczegdlinych modeli.

Ponizej znajduje sie analiza segmentaciji uzytej do opisania podstawowych funkcji kazdego dostepnego

modelu.

EVPE 32 X X XX XA

Tabela 1: Segmenty nazwy

> 2.
> 1.

. segment
. segment
. segment
. segment

segment
segment

llustracja1. Segmenty nazwy

Segment Przedmiot Opis

1 327 Okresla prad znamionowy
20A
2 2: Typ 2 Okresla typ ztacza/gniazda
3 5: Wtyczka 5 m Okresla dtugos¢ kabla
4 H: Przewodowe Okresla konfiguracje wejscia
5 N: Inne niz bezprzewodowe Okresla sposob potaczenia z siecig
6 K: Przetacznik kluczowy glljgezzl\?vy czy zastosowany zostat przetgcznik
Pamietaj:

28 Numer czesci EVPE2025HNKA to 9835662580
Numer czesSci EVPE3225HNKA to 9835662880

Instrukcja montazu i obstugi




Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Zarys ogolny

llustracja 2. Zarys ogoéiny

Pamietaj:

Dostepnos¢ funkgciji jest zalezna od danego modelu.

Tabela 2: Zarys ogélny

O produkcie

Numer Przedmiot Numer Przedmiot
1 Przetacznik kluczowy 4 Kontrolka LED
2 Otwory mocujace 5 Ptyta czotowa
Przycisk RESET 6 Wtyczka
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Zanim zaczniesz

Zanim zaczniesz

Wybor miejsca montazu
Wall box mozna zamontowac zaréwno w budynku, jak i na zewnatrz. Nalezy jednak wzigé pod uwage
warunki montazu oraz zabezpieczenie na terenie obiektu:

e Nalezy stosowac sie do lokalnych regulacji elektrycznych i standardow montazu

e Nalezy sprawdzi¢ drogi ewakuacyjne na miejscu montazu

e Nie nalezy montowaé urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem.

Instrukcje dotyczace zagrozenia porazenia prgdem elek-
trycznym

e Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ catg instrukcje.

e Nalezy zachowac szczegdlng uwage w przypadku obstugi urzadzenia w obecnosci dzieci.
e Nie nalezy uzywac¢ wraz z produktem adapteréw, przejsciéwek lub przedtuzaczy.

e Nie nalezy wktada¢ palcow w ztgcze pojazdu elektrycznego.

e Nie nalezy wymienia¢ zadnych czesci produktu.

e Nie nalezy korzysta¢ z produktu w przypadku, kiedy elastyczny przewéd zasilajacy, izolacja lub
kabel pojazdu eklektycznego sg uszkodzone lub kiedy urzgdzenie wykazuje oznaki uszkodze-
nia.

e Nie nalezy korzysta¢ z produktu w przypadku, kiedy obudowa lub ztgcze w pojezdzie elektryc-
znym sg uszkodzone, pekniete, otwarte lub wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

e Do urzadzenia korzystajgcego z zaciskéw do tgczenia okablowania nalezy dotgczy¢ instrukcje
okres$lajaca zakres wartosci lub warto$¢ nominalng momentu dokrecajgcego, ktéra nalezy zas-
tosowac w przypadku wkrecania srub zaciskow.

UWAGA!

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, NALEZY PODLACZYC DO OBWODU O PONIZSZYM NATEZENIU
PRADU MAKSYMALNE ZABEZPIECZENIE NADPRADOWE ODGAtEZIENIA OBWODU, WIECEJ INFORMACJI
W PONIZSZEJ TABELI.

Tabela 3: Maksymalne zabezpieczenie nadpradowe

Model Specyfikacja zabezpieczenia elektrycznego
EVPE32 min. 32 A, min. 240 V, 2 bieguny, typ B (krzywa B)
EVPE20 min. 20 A, min. 240 V, 2 bieguny, typ B (krzywa B)

e Zabezpieczenie elektryczne musi byé zgodne z ponizszymi standardami: IEC 60898-1.
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Zanim zaczniesz

Wazne instrukcje bezpieczenstwa
UWAGA!

PRZED MONTAZEM PRODUKTU NALEZY WYLACZYC ZASILANIE ELEKTRYCZNE. NIEZASTOSOWANIE
SIE DO POWYZSZEGO MOZE SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM, OBRAZENIA FIZYCZNE LUB
USZKODZENIE UKtLADU ELEKTRYCZNEGO ORAZ JEDNOSTKI tADUJACEJ.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac

Produkt powinien zosta¢ zamontowany wylacznie przez wykonawce lub elektryka posiadajacych
odpowiednie uprawnienia. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wszelkimi stosowanymi lokalnymi,
regionalnymi i krajowymi standardami oraz normami elektrycznymi. Montaz nalezy przeprowadzi¢ w
miejscu, do ktérego dostep nie bedzie ograniczony.

Aby zapewni¢ zgodnos$c¢ z lokalnymi przepisami budowlanymi, warunkami klimatycznymi i krajowymi
oraz lokalnymi normami, przed montazem produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z jego instrukcjg oraz
skonsultowac¢ sie z wykonawca/elektrykiem posiadajacym wymagane uprawnienia lub wyszkolonym
specjalista montazowym.

W trakcie poditgczania do gtdwnego przewodu rozdzielczego nalezy korzystaé¢ z odpowiedniej ochrony.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia elektrycznego lub odniesienia obrazen. Przed usunieciem dowolnej
czesci lub wykonaniem dowolnej czynno$ci wewnatrz urzadzenia nalezy WYLACZYC
zasilanie za posrednictwem pulpitu lub panelu elektrycznego. Dopéki zasilanie nie zostanie
WYLACZONE, nie nalezy usuwac urzadzen zabezpieczajacych obwdd oraz zadnych innych
komponentow.

Instrukcje dotyczace uziemienia

Produkt nalezy podiaczy¢ do uziemionego, metalowego systemu z niezaleznym okablowaniem; w
innym przypadku przewdd uziemiajgcy urzadzenie musi by¢ podtaczony do przewodnikéw obiegu
pradu oraz zacisku uziemiajgcego urzadzenie lub powinien by¢ doprowadzony do urzadzenia.

Zalecane narzedzia i akcesoria

Do montazu produktu zalecane sg nastepujgce narzedzia:

e Zalecane urzgdzenia:
e \Wiertarka elektryczna (tylko w przypadku $cian murowanych)
e Wkretak Torx T30
e Wkretak Torx T10
e Wkretak Phillips nr 2
e Ptaski wkretak nr 2
e Ptaski wkretak nr 5
e Ptaski wkretak nr 8
e Zaciskarka
e Wkretak do stykéw bezpradowych

e Komponenty dostarczane przez montazyste:
e Kanat przewodowy o odpowiednim rozmiarze do przewodow zasilania - M32

e Kanat przewodowy o odpowiednim rozmiarze do przewodow sygnatowych, RS-485
(0.75mm?) - M25

e Dtawik kablowy (IP55) do przewodu wejsciowego celem zapewnienia wodoodpornosci

?2 mp Sprawdz najnowsze podreczniki http://www.ifz-berlin.de/#/instructions
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Zanim zaczniesz

Lista komponentow

Akcesoria i komponenty dostarczane przez sprzedawce

Wspornik montazowy x 1 Szablon montazowy x 1 Piyta czotowa x 1
Jg_—»
@:E @)»wmn»m)m»» @M)
Q— »
Kotek rozporowy 0,25 cala x 3 Wkret do drewna nr 8 x 3 Sruba mocujaca Torx T30 x 3

Klucz do przetacznika

Zacisk x 3 Pokrywa zacisku x 1 kluczowego x 2

ey

Uchwyt wieszaka na kabel x 1

(na wtyczke) Instrukcja obstugi x 1
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

Montaz produktu

Produkt jest urzadzeniem stacjonarnym montowanym na Scianie. W zestawie znajduje sie szablon utat-
wiajacy montaz produktu na Scianie poprzez oznaczenie miejsc, w ktdrych nalezy wkreci¢ wkrety
stuzgce do zamontowania wspornika montazowego oraz wieszaka na kabel (opcjonalnie).

llustracja 3. Szablon stuzacy do oznaczenia miejsca wkrecenia wkretow

7 Pamieta;j:

M Aby wiasciwie okresli¢ pozycje montazowa, nalezy przestrzega¢ stosowanych wymogow
dotyczacych dostepnosci. Jednostke nalezy zamontowac na odpowiedniej wysokosci od
podfoza — od 60 cm (24 cali) do 1,2 m (4 stép).

Instrukcja montazu i obstugi 6



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

1. Zamocuj wspornik montazowy do sciany. Zamontowanie wieszaka na kabel jest opcjonalne —
zostat on zobrazowany na ponizszym rysunku w celach demonstracyjnych. Zalecane sg
ponizsze rodzaje Srub:

e Sciany murowane: kotki rozporowe 0,25 cala.
Moment skrecajacy: 8,8 N-m (78 Ib-in)

e Sciany wykonczone z drewnianym szkieletem: wkrety do drewna nr 8 o dtugosci co najmnie;
2 cali.

Moment skrecajacy: 3 N-m (26 Ib-in)

llustracja 4. Montaz wspornika montazowego

Pamieta;j:

Kierunek srubowego mocowania wspornika moze by¢ pionowy lub poziomy.
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Montaz produktu
Part numbers: 9835662580 / 9835662880
2. Wyrdéwnaj otwory na sruby znajdujace sie we wsporniku i produkcie.
3. Zpomoca 3 $rub Torx zamontuj i zabezpiecz produkt na wsporniku montazowym.

Moment skrecajacy: 1,5 N-m (13 Ib-in)

llustracja 5. Montaz produktu
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

4. Uzyj wkretaka T10, aby odkreci¢ srubki zabezpieczajgce pokrywe wneki.
5. Zdejmij pokrywe wneki.

llustracja 6. Usuwanie pokrywy wneki

6. Skonfiguruj ponizsze przetgczniki DIP:
e System uziemienia (system TT, TN lub IT)
e Uktad zasilania (L, N lub L1, L2) i limity pradu.

System uziemienia

Domysinie: system TT/TN system IT

Instrukcja montazu i obstugi 9



Montaz produktu
Part numbers: 9835662580 / 9835662880 P

Uktad zasilania

Domysinie: L, N L1, L2

e Limity natezenia pradu: regulacja pradu wyjsciowego zalezy od wytgcznika zabezpieczenia
goérnego.

7 Pamietaj:
8 W modelu 20A maksymalne natezenie pradu wynosi 20 A. Jezeli prad wyjsciowy ma
- natezenie wyzsze niz 20 A, alarm wigcza sie, a produkt przestaje dziatac.

Pamieta;j:

0: Przetgcznik znajduje sie na dole.

1: Przetacznik znajduje sie na gérze w pozyciji
ON.

llustracja7. Domyslinie: 6A

Tabela 4: Maksymalne natezenie pradu

Konfiguracja Maksymalne natezenie pradu Konfiguracja Maksymalne natezenie pradu
000 100
6A (Domyslnie) 4 16A
oy "
001 101 20A (DI delu EVPE20
8A < (Dla modelu ,
’ i EVPE32)
010 110
10A & 25A (Dla modelu EVPE32)
] “
011 111
13A DN 32A (Dla modelu EVPE32)
| o
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Montaz produktu
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Przed podtaczeniem do kostek zaciskowych nalezy uzy¢ odpowiedniego przewodu miedzia-
nego z wymienionymi w instrukcji ztaczami cisnieniowymi (np. typu ring lub fork) na koncu prze-
wodnika. W celu utatwienia instalacji nalezy zapewni¢ odpowiednig dtugosé przewodu.

llustracja 8. Zaciskanie koncowki

Tabela 5: Typ miedzianego drutu

Model Opis

EVPE32 10mm2, 70°C

EVPE20 4mm?2, 70°C

7. Poflacz kazdg koncowke z odpowiednim ztgczem w bloku zaciskow wejscia kabla znajdujgcym
sie we wnece.

llustracja 9. Podtaczanie ztacza

Instrukcja montazu i obstugi 11



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

8. Przekre¢ w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), aby zamocowac ztacze kabla
wejsciowego.

Moment skrecajacy: 1,2 N-m (11 Ib-in)

llustracja 10. Zabezpieczanie kabla wejsciowego

7 Pamieta;j:
88 \Wybierz odpowiedni przewodnik zgodnie ze wszystkimi stosowanymi lokalnymi,
regionalnymi i krajowymi standardami i normami elektrycznymi.

Przed montazem nalezy upewni¢ sie, czy wytgcznik jest wytgczony.

9. Uzyj odpowiednich przewodéw (0,75 mm2) i potacz kazdy z nich do odpowiedniego ztgcza (nr 1
i 2) znajdujacego sie we wnece.

Ponizsze ilustracje przedstawiajg schematy okablowania dla potaczen ze stykiem beznapiecio-
wym.

O ]
o S00| [88
@

Styk beznapieciowy @ ®

2|: CcoMm . 4

llustracja 11. Potaczenie okablowania ze stykiem beznapieciowym

7 Pamietaj:

28 W przypadku braku mozliwosci zamknigcia wyjscia produkt dostarcza sygnat zamykajacy.

~ Istniejg typy wytacznika, ktére wywotujg zamkniecie wyj$cia w momencie zaakceptowania
sygnatu zamykajgcego. Zalecane specyfikacje: VL 160 (wytacznik) i 3VL9112-5GA30
(wytacznik réznicowoprgdowy). Jest to obowigzkowo wymagane w Holandii i we Wioszech.

Instrukcja montazu i obstugi 12



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

10. Potacz drugg strone przewodu z wytgcznikiem, aby umozliwi¢ izolacje.

11. Zamontuj pokrywe zaciskow.

®

llustracja 12. Montowanie pokrywy zaciskéw

12. Zamontuj pokrywe wneki.
Moment skrecajacy: 1,0 N-m (8,7 Ib-in)

llustracja 13. Montowanie pokrywy wneki

Instrukcja montazu i obstugi 13



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Montaz produktu

13. Zamontuj ptyte czotowq, a nastepnie zamknij ja.

7 Pamietaj:

8 Styszalne dzwieki (kliknigcia) oznaczajgce, ze ptyta czotowa jest zamknigta.

llustracja 14. Montowanie ptyty czotowej

Instrukcja montazu i obstugi 14



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi

Przetgcznik kluczykowy

Przetacznik kluczykowy znajduje sie z boku produktu. tadowanie jest dozwolone tylko w przypadku,
kiedy przetacznik kluczykowy znajduje sie w pozycji odblokowanej (UNLOCK).

N oo

’
0,
4,

UNLOCK

llustracja 15. Wiaczanie funkcji fadowania

Przycisk RESET

W przypadku wyzwolenia alarmu nalezy naciska¢ przycisk RESET przez 3 sekundy celem ponownego
uruchomienia produktu. Ponowne uruchomienie moze wytaczy¢ alarm, przywracajac produkt do nor-
malnego stanu.

7 Pamietaj:
/M8 Funkcja resetowania produktu jest dostepna tylko w przypadku, kiedy produkt nie jest
podtgczony do pojazdu elektrycznego.

llustracja 16. Resetowanie produktu

Instrukcja montazu i obstugi 15



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instrukcja obstugi

tadowanie pojazdu elektrycznego

1. Wiacz wytacznik zabezpieczenia gérnego. W trakcie automatycznego testu systemu wszystkie
wskazniki statusu wyswietlajg komunikat Odblokuj (Unlock). Po zakohczeniu testu wskaznik
zasilania swieci sie na zielono, co oznacza, ze mozna rozpoczg¢ tadowanie produktu.

2. Znajdz przetgcznik kluczowy i sprawdz jego pozycje.
Odblokuj: fadowanie jest aktywne.
Zamknij: tadowanie nie jest aktywne.

3. Podtacz produkt do pojazdu elektrycznego, korzystajac z kabla typu 2. Wskazniki zasilania i sta-
tusu Swieca sie (na zielono), co oznacza, ze produkt taduje sie.

7 Pamietaj:
/M8 Produkt wraca do stanu gotowosci w momencie, kiedy po odblokowaniu ztacze fadowania
nie jest zostaje w ciagu 60 sekund potgczone z pojazdem elektrycznym.

Kable typu 2 powinny by¢ zgodne z maksymalnymi warto$ciami produktu

4. Wskaznik fadowania wolno miga (na zielono), co oznacza, ze rozpoczeto tadowanie. Tylko
pojazd elektryczny mozna zatrzymac proces tadowania przed jego ukonczeniem.

7 Pamieta;j:
M Jezeli wskaznik tadowania nie $wieci sie na zielono, przejdz do sekcji rozwigzywania
probleméw.

5. Po zakohczeniu tadowania wskaznik tadowania wylgcza sie. Odtacz wtyczke tadowarki od
pojazdu elektrycznego.

Instrukcja montazu i obstugi 16



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instrukcja obstugi

Wskaznik statusu

1 2 3 4

POWER  STATUS CHARGE  FAULT /ﬁ

llustracja 17. Identyfikacja panelu LED

Tabela 6: Wskaznik statusu

Zasilanie | Status |tadowanie Awaria

(zielone) | (zielone) | (zielone) (czerwone) Status

Zasilanie produktu zostato wytaczone. Wigcz
zabezpieczenie elektryczne obwodu, aby
wiaczy¢ zasilanie.

W trakcie poczatkowej konfiguracii i
automatycznego testu wszystkie wskazniki
produktu wyswietlajg ON.

Po zakonczeniu testu produkt przechodzi w
stan gotowosci, a wskaznik zasilania $wieci sie
stale na zielono. Produkt nie jest podtaczony
do pojazdu elektrycznego.

Wtyczka tadowania jest prawidtowo
podtaczona, jednak tadowanie nie jest w toku.

tadowanie pojazdu elektrycznego w toku.

Awaria sprzetu: nieudane przeprowadzenie
automatycznego testu wytacznika

- réznicowopragdowego, wada przekaznika,
wada uktadu MCU, wada ukfadu MPU, wada
czujnika termicznego.

Uruchomienie wytgcznika

K réznicowoprgdowego: powrét do

f)ﬂ 1 blysk | prawidtowego dziatania po odtgczeniu wtyczki
tadowarki.

]
e
B

Awaria uziemienia: powrét do prawidtowego

% 2 blvski dziatania po prawidtowym podtaczeniu
YSKI | uziemienia.

]
e
B
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instrukcja obstugi

Tabela 6: Wskaznik statusu (kontynuacja)

Zasilanie | Status |tadowanie Awaria Status
(zielone) | (zielone) | (zielone) (czerwone)
|:| - - Niepoprawne podfgczenie okablowania:
K powrdét do prawidtowego dziatania po
% 3 biyski | rozwigzaniu problemu i zresetowaniu
urzadzenia.
|:| - Ochrona przepieciowa/ochrona przed
K nadmiernym roztadowaniem: powrét do
% 4 blyski | prawidtowego dziatania po rozwigzaniu
problemu
|:| - - Zabezpieczenie przepieciowe: automatyczny
?/f powrét do tadowania po 10 sekundach. Bedzie
£l 5 blyski | zatrzasniete do momentu, dopoki usterka nie
zostanie trzykrotnie wytgczona.
K .
|:| - - ffd 6 blyski Ochrona przed przegrzaniem
I:I - - - Powrét do prawidtowego dziatania po
f/rﬂ 7 blvski ponownym prawidtowym podtgczeniu wtyczki
YSKI 1 fadowarki.
7 Awaria powigzana z maksymalnymi
| | | | - ﬂ 1 blysk | wartosciami pradu
K Awaria pilota: powrét do prawidtowego
| | | | - % 2 biyski | dziatania po rozwigzaniu problemu.

Tabela 7: Opis symbolu

Symbol Status

WYLACZONY (OFF)

WEACZONY (ON)

]

Wolne mruganie (okres = 2000 ms, wspofczynnik wypetnienia =
50%)

LA VA

Szybkie mruganie (okres = 800 ms, wspotczynnik wypetnienia =

= B

50%)

= PEERPEIRS b
A 1 blysk 1s | 1s | 4s 1s [ 1s |

" D e SN PEEN PEIN PEY
7 2 blyski 1s | 1s | 1s | 1s | 4s 1s [ 1s [1s | 1s !

|:| 3 blyski

Opis 4, 5 i 6 symbolu w poprzednich rysunkach.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

OSTRZEZENIE!

Jezeli produkt wydaje sie dziata¢ nieprawidtowo lub jezeli wskazniki LED wyswietlajg status

oznaczajacy awarie, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. NIE NALEZY otwieraé
produktu, dotykac lub usuwac urzadzen zabezpieczajgcych ukfad elektroniczny lub Zadnych

innych komponentow.

Tabela 8: Rozwigzywanie probleméw

Sytuacja

Dziatanie

Wskaznik zasilania nie Swieci
sie

. Nalezy upewnic sie, czy gniazdo zasilania pradem zmiennym jest

prawidtowo podtgczone oraz czy zasilanie prgdem zmiennym
miesci sie w odpowiednim zakresie umozliwiajgcym dziatanie
jednostki.

Odtacz produkt od zasilania i podtgcz go ponownie.

. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi

klienta.

Wskaznik tadowanie nie
swieci sie

. Upewnij sie, czy wtyczka od tadowarki jest odpowiednio mocno

wcisnieta w gniazdo fadowania pojazdu elektrycznego.

. Jezeli wskaznik tadowania nie zaswieci sie po 10 sekundach,

odfgcz produkt od zasilania i podtgcz go ponownie.

. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi

klienta.

Wskaznik awarii mruga na
czerwono w trakcie tadowania

1. Jest to tymczasowy btad.

Poczekaj, az tymczasowy btad zostanie rozwigzany, a produkt
wréci do normalnego dziatania. Zazwyczaj zajmuje to mniej niz 10
sekund.

Odtgcz ztacze tadowarki.
Odtacz produkt od zasilania i podtagcz go ponownie.

5. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi

klienta.

Wskaznik awarii stale swieci
sie na czerwono

A

Wystapit btad krytyczny (awaria urzadzenia).
Odtacz ztacze tadowarki.
Odtacz produkt od zasilania i podtagcz go ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.
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Parametry

Tabela 9: Parametry

Parametry

Podstawowe

Interfejs tadowania

Zigcze IEC 62196-2, typ 2

Parametry wejscia

200-240 Vac, jednofazowe, 50/60 Hz, 20A
200-240 Vac, jednofazowe, 50/60 Hz, 32A

Okablowanie
wejsciowe

Bezposrednie podtgczenie kablowe L, N, PE lub L1, L2, PE

Parametry wyjscia

200-240 Vac, jednofazowe, 50/60 Hz, 20A
200-240 Vac, jednofazowe, 50/60 Hz, 32A

Pobdr mocy w stanie
czuwania

2W

Bezpiecznik 280 Vac, 100A
wewnetrzny

Wysokos¢ 2000m
Wykrywanie

wewnetrznego pradu
réznicowego

DC: 6 mA, AC: 30 mA

Zabezpieczenie przed
porazeniem pradem
elektrycznym

Klasa Il

Zabezpieczenia
elektryczne

Przepiecie, krotkie spiecie, zbyt wysokie napiecie, zbyt niskie napiecie,
awaria uziemienia, ochrona przed przegrzaniem, ochrona przed przepieciem

Powrét do tadowania
po awarii zasilania

Opédznienie o losowym czasie trwania od 5 do 100 sekund przed ponownym
rozpoczeciem tadowania po awarii zasilania.

Wskazniki statusu

Cztery wskazniki LED (zasilanie, status, tadowanie, awaria)

Przyciski/przetaczniki | Przetacznik kluczykowy (opcjonalnie), przycisk RESET
Czytnik kart Brak

Dzwiek Brak

Tryb tadowania Tryb 3

Ztacze do tadowania

Rodzaj wtyczki: spetniajgca standardy IEC 62196-2, typ 2

Temperatura pracy

od -30°C do 50°C (od -22°F do 122°F)

Wilgotno$é

95% wilgotnosci wzglednej, niekondensujacej

Dtugos¢ kabla

Standard: 5 m (16,4 stopy)

Stopien ochrony (IP)

IP55 do stosowania wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen IK08

Chtodzenie

Chtodzenie naturalne

Wymiary (szeroko$¢ x

363 x 318 x 136 mm (14,3 x 12,6 x 5,4 cala), nie uwzglednia kabla

wysokosé x . . e

glebokosd) tadowania, ptyty montazowej i wieszaka na kabel
Masa netto 4,4 kg (9,7 Ib) (z wtyczka)

Certyfikat Oznaczenie CE
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